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PRECAUTIONS D'USAGE

PRIERE DE LIRE ATTENTIVEMENT AVANT DE PROCEDER
A TOUTE MANIPULATION

Rangez ce manuel en lieu sir et a portée de main afin de pouvoir le consulter ultérieurement.

/\ AVERTISSEMENT

Veillez a toujours observer les précautions élémentaires énumérées ci-apres pour éviter de graves blessures, voire la mort, en raison d'une
électrocution, d'un court-circuit, de dégats, d'un incendie ou de tout autre risque. La liste de ces précautions n'est pas exhaustive :

Ne pas ouvrir Prévention contre I'eau

e Ce produit ne contient aucune piece nécessitant I'intervention de I'utilisateur. N'ouvrez pas le o N'exposez pas le produit a la pluie et ne I'utilisez pas prés d'une source d'eau ou dans un milieu
produit et ne tentez pas d'en démonter les éléments internes ou de les modifier de quelque fagon humide. Ne déposez pas dessus des récipients (tels que des vases, des bouteilles ou des verres)
que ce soit. Si I'appareil présente des signes de dysfonctionnement, mettez-le immédiatement contenant des liquides qui risqueraient de s'infiltrer par les ouvertures. Si un liquide, tel que
hors tension et faites-le controler par un technicien agréé Yamaha. de I'eau, péngtre a I'intérieur du produit, mettez immédiatement ce dernier hors tension et

débranchez le cordon d'alimentation de la prise secteur. Faites ensuite controler le produit

. R par un technicien agréé Yamaha.
Localisation

® | es ondes radio peuvent affecter les appareils electro-medicaux. En cas d'anomalie
- N'utilisez pas ce produit a proximite d'appareils medicaux ou au sein d'installations medicales.
o Sil'un des problemes suivants se produit, désactivez immédiatement I'interrupteur d'alimentation

de l'instrument et retirez la fiche électrique de la prise.
- L'instrument dégage une odeur inhabituelle ou de la fumée.

- N'utilisez pas ce produit lorsque vous vous trouvez a moins d'une distance de 15 cm
de personnes ayant un stimulateur cardiaque ou un implant cardiaque defibrillateur.
e Avant de déplacer le produit, débranchez-en tous les cables afin d'éviter de les endommager
ou de blesser quiconque risquerait de trébucher dessus.

Yamaha ne peut étre tenu responsable des détériorations causées par une mauvaise manipulation de I'instrument ou par des modifications apportées par I'utilisateur, ni des données perdues ou détruites.

DMI-5

AVIS

Pour éviter d'endommager le produit ou de perturber son fonctionnement, détruire des données ou détériorer le matériel avoisinant, il est indispensable de respecter les avis ci-dessous.

H Manipulation

o N'utilisez pas ce produit a proximité d'un téléviseur, d'une radio, d'un équipement stéréo ou d'autres appareils électriques. En effet, ces appareils risquent de provoquer des interférences. Si vous utilisez ce
produit en combinaison avec une application téléchargée sur un iPad, un iPhone ou un iPod Touch, nous vous recommandons d'activer I'option « Airplane Mode » (Mode Avion) de I'appareil afin d'éviter
toute interférence produite par la communication.

Ne laissez pas le produit exposé a un environnement trop poussiéreux, a des vibrations excessives ou a des conditions de chaleur et de froid extrémes (par exemple, a la lumiére directe du soleil, a proximité
d'un radiateur ou dans une voiture en pleine journée), au risque de déformer le panneau, d'endommager les composants internes ou de provoquer un dysfonctionnement de I'appareil.

Respectez les réglements et ordonnances en vigueur au niveau local lors de la mise au rebut de ce produit.

En ce qui concerne le cable USB, utilisez uniquement le cable USB fourni (1,5 m).

En cours d'utilisation, ce produit peut subir des dysfonctionnements, des pertes significatives de performance ou méme des interruptions de service s'il est placé a proximité d'ondes radio de la méme
fréquence ou d'un téléphone cellulaire provoquant des interférences.

Informations
E A propos de ce manuel
e |esillustrations figurant dans ce manuel sont fournies a titre indicatif uniquement et peuvent différer Iégerement de celles apparaissant sur votre instrument.

* ) Bluetooth’

La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par Yamaha Corporation s'effectue sous licence.
o Mac, 0S X, iPhone, iPad et iPod touch sont des marques commerciales d'Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
e Les noms de société et de produit cités dans ce manuel sont des marques commerciales ou déposées appartenant a leurs détenteurs respectifs.
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En utilisant ce produit, vous pouvez activer la communication sans fil des données MIDI entre les produits Yamaha compatibles

avec ce produit et vos périphériques intelligents, tel qu'un iPhone, un iPad ou un iPod touch. Pour obtenir plus de détails sur

les produits, applications et périphériques Yamaha compatibles, consultez le site Web ci-dessous, entrez « UD-BTO1 »
(par exemple) dans la zone Model Name (Nom du modéle), puis cliquez sur [SEARCH] (Rechercher).

* Dans ce manuel, iPhone et iPod touch seront par la suite collectivement dénommés iPhone.

Note

Vous pouvez télécharger la derniére version du microprogramme sur le site Web ci-dessous :

YAMAHA Downloads http://download.yamaha.com/

Accessoires inclus : Cable USB

Procédure de connexion

Connexion sans fil entre un instrument de musique et un iPhone/iPad a I'aide de 'UD-BTO1.

Préparez a I'avance un adaptateur secteur USB.

Reportez-vous au mode d'emploi correspondant a I'adaptateur secteur USB utilisé.

1 Vérifiez que l'instrument de musique connecté est hors tension.
Fermez toutes les applications ouvertes sur votre iPhone/iPad.

2 Connectez l'instrument de musique, le cable USB inclus, 'UD-BT01 et I'adaptateur secteur USB dans I'ordre indiqué dans l'illustration

ci-dessous.

2-1. Connectez 'UD-BTO01 a la borne USB de I'adaptateur secteur USB.
2-2. Connectez l'adaptateur secteur USB a une prise secteur.

Le témoin de I'UD-BT01 clignote.

2-3. Raccordez 'UD-BT01 a la borne USB TO HOST a l'aide du cable USB fourni.

2-3

3 Mettez l'instrument sous tension.

2-2
Prise secteur
N
Cable USB 2.1
RN
&
1% s~ Adaptateur secteur USB
\\\,9 UD-BTO1

4 Appuyez sur l'icéne de réglage de I'iPhone/iPad, puis activez « Bluetooth ».

5 Lancez I'application compatible iPhone/iPad, puis procédez aux réglages de connexion sans fil appropriées.
Si la connexion sans fil est établie avec succes, le témoin sur 'UD-BT01 s'allumera en continu.
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( Caracteristiques techniques

Couleur Noir

Taille 45 mm (L) x 12 mm (H) x 40 mm (P) (y compris les connecteurs)
Poids 1049

Voyant LED x 2

Normes Bluetooth

Bluetooth (Ver. 4.0 ; compatible GATT)

Compatible avec la norme Bluetooth Low Energy MIDI

Plage de fréquences de
transmission

2 402-2 480 MHz

Puissance de sortie RF
maximale

4 dBm

Connecteur USB type-A male x 1/ femelle x 1
Male :
« L'alimentation est fournie par une connexion a une alimentation
externe
 Pas de capacités de communication des données
Femelle :
« Communication via la connexion a une borne USB TO HOST d'un
instrument musical
Alimentation Alimentation par bus USB

Consommation électrique

170 mW

Systemes d'exploitation pris
en charge

iOS 8 et versions ultérieures
OS X Yosemite et versions ultérieures

Configuration matérielle
requise

Mac, iPhone/iPod touch/iPad avec le logiciel Bluetooth 4.0 installé
dans le systéme

* Le contenu de ce mode d’emploi s’applique aux derniéres caractéristiques techniques connues a la date de
publication du manuel. Pour obtenir la version la plus récente du manuel, accédez au site Web de Yamaha puis

téléchargez le fichier du manuel concerné. Etant donné que les caractéristiques techniques, les équipements et les

accessoires vendus séparément varient d’'un pays a 'autre, adressez-vous pour cela a votre distributeur Yamaha.

appropriée.

Informations sur la mise au rebut dans d'autres pays en dehors de I'Union européenne :
Ce symbole est seulement valable dans I'Union européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser de déchets d’équipements
électriques et électroniques, veuillez contacter les autorités locales ou votre fournisseur et demander la méthode de traitement

Informations concernant la collecte et le traitement des déchets d’équipements électriques et électroniques

Le symbole sur les produits, I'emballage et/ou les documents joints signifie que les produits électriques ou électroniques usagés ne
doivent pas étre mélangés avec les déchets domestiques habituels.
Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez les
déposer aux points de collecte prévus a cet effet, conformément a la réglementation nationale.

En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements électriques et électroniques, vous contribuerez a la sauvegarde de
. précieuses ressources et a la prévention de potentiels effets négatifs sur la santé humaine qui pourraient advenir lors d'un traitement
inapproprié des déchets.

Pour plus d'informations a propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez
contacter votre municipalité, votre service de traitement des déchets ou le point de vente ou vous avez acheté les produits.
Pour les professionnels dans I'Union européenne :

Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez contacter votre vendeur ou
fournisseur pour plus d'informations.
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